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Einfiihrung

1 Einfiihrung

Mit dem Kauf der FuB- Tafelblechschere von Metallkraft
haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die Be-
triebsanleitung.

Diese informiert Uber die sachgerechte Inbetriebnahme,
den bestimmungsgemaBen Einsatz sowie Uber die si-
chere und effiziente Bedienung und Wartung lhrer FuB-
Tafelblechschere

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil der FuB-
Tafelblechschere. Sie ist stets am Einsatzort der FuB3-
Tafelblechschere aufzubewahren. Darlber hinaus
gelten die ortlichen Unfallverhdtungsvorschriften und
allgemeinen Sicherheitsbesimmungen fur den Einsatz-
bereich der FuB- Tafelblechschere.

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen dem
grundséatzlichen Verstandnis und kénnen von der tat-
sachlichen Ausflhrung abweichen.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-
schutzt. Ihre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung
der FuB- Tafelblechschere zuléssig. Eine dartber
hinausgehende Verwendung ist ohne schriftliche
Genehmigung des Herstellers nicht gestattet.

1.2 Kundenservice

Fur technische Auskinfte steht unser Kundenservice
zur Verfugung.

Deutschland:

Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Service:

Hotline: 0951 96555-100

Fax: 0951 96555-111

E-Mail: service@stuermer-maschinen.de
Internet: www.metallkraft.de

Ersatzteile:
Fax: 0951 96555-119
E-Mail: ersatzteile@stuermer-maschinen.de

Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-

siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fur die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kdnnen.

FTBS-Serie | Version 2.01

1.3 Haftungsheschrankung

Alle Angaben und Hinweise in der Betriebsanleitung
wurden unter Berucksichtigung der geltenden Normen
und Vorschriften, des Stands der Technik sowie unserer
langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen
zusammengestellt.

In folgenden Fallen Gbernimmt der Hersteller fur
Schaden keine Haftung:

- Nichtbeachtung der Betriebsanleitung,

- nicht bestimmungsgemaBer Verwendung,

- Einsatz von nicht ausgebildetem Personal,
- eigenmachtigen Umbauten,

- technischen Veradnderungen,

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Der tats&chliche Lieferumfang kann bei Sonderausfih-
rungen, bei Inanspruchnahme zusatzlicher Bestellop-
tionen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlauterungen und Dar-
stellungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflich-
tungen, die allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie
die Lieferbedingungen des Herstellers und die zum
Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetz-
lichen Regelungen.

2 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die FuB- Tafelblechschere dient ausschlieBlich zum
Schneiden von Metall, Papier, Platinen, Kunststoffen
und anderen geeigneten Materialien. Sie darf nur von
eingewiesenen und mit dem Gerat vertrauten Personen
betrieben werden. Zur bestimmungsgemaBen Ver-
wendung gehort auch die Einhaltung aller Angaben in
dieser Anleitung. Jede Uber die bestimmungsgemaie
Verwendung hinausgehende oder andersartige Benut-
zung gilt als Fehlgebrauch.

3 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber alle wich-
tigen Sicherheitspakete fur den Schutz von Personen
sowie fur den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Wei-
tere aufgabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den
einzelnen Kapiteln enthalten.
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3.1 Symbolerklérung

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Betriebsanleitung
durch Symbole gekennzeichnet. Die Sicherheitshin-
weise werden durch Signalworte eingeleitet, die das
Ausmal der Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

A GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt, wenn
sie nicht gemieden wird.

A WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin,
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt,
wenn sie nicht gemieden wird.

A VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine maglicherweise geféhrliche Situation hin,
die zu geringflugigen oder leichten Verletzungen flh-
ren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

o HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine maglicherweise geféhrliche Situation hin,
die zu Sach- und Umweltsch&den flhren kann,
wenn sie nicht gemieden wird.

Tipps und Empfehlungen

o
1 Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt nutzliche Tipps und
Empfehlungen sowie Informationen fur einen effizi-
enten und stérungsfreien Betrieb hervor.

Um die Risiken von Personen- und Sachschaden zu
reduzieren und geféhrliche Situationen zu vermeiden,
mussen die in dieser Betriebsanleitung aufgefihrten Si-
cherheitshinweise beachtet werden.

3.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

c WARNUNG!
Gefahr bei Fehlgebrauch!

Die FuB- Tafelblechschere darf nur im technisch ein-
wandfreien Zustand betrieben werden. Eventuelle
Storungen missen umgehend beseitigt werden.
Eigenmé&chtigen Veranderungen an der FuB-
Tafelblechschere oder nicht bestimmungsgemaBen
Verwendung der FuB- Tafelbleschschere sowie die
Missachtungder Sicherheitsvorschriften oder der
Bedienungsanleitung schlieBen eine Haftung des
Herstellers fur daraus resultierende Schaden an Per-
sonen oder Gegenstanden aus und bewirken ein
erléschen des Garantieanspruches!

Folgendes ist zu beachten:

- Benutzen Sie die Schutzvorrichtungen und befestigen
Sie diese sicher. Arbeiten Sie nie ohne Schutzvorrich-
tungen und erhalten Sie diese funktionfahig.

- Halten Sie die Maschine und ihr Arbeitsumfeld stets
sauber. Sorgen Sie fur ausreichende Beleuchtung.

- Sichern Sie prinzipiell ihr Werkstlick beim Arbeiten mit
geeigneten Spannvorrichtungen. Sorgen Sie fUr eine
ausreichende Auflageflache.

- Die FuB- Tafelblechschere darf in iherer Konzeption
nicht geandert und nicht fir andere Zwecke, als fUr die
vom Hersteller vorhergesehenen Arbeitsgénge be-
nutzt werden.

- Arbeiten Sie nie unter Einfluss von konzentrationssto-
renden Krankheiten, UbermUdung, Drogen, Alkohol
oder Medikamenten.

- Halten Sie Kinder und nicht mit der FuB- Tafelblech-
schere vertraute Personen von ihrem Arbeitsumfeld
fern.

- Ziehen Sie nicht an der Netzleitung um den Stecker
aus der Steckdose herauszuziehen. Schitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

- Stérungen, die die Sicherheit beeintrachtigen,
umgehend beseitigen.

- Schutzen Sie die FuB- Tafelblechschere vor Nasse
(Kurzschlussgefahr)

- Vegewissern Sie sich vor jeder Benutzung der FuB-
Tafelblechschere das keine Teile beschadigt sind. Be-
schadigte Teile sind sofort zu ersetzen um Gefahren-
quellen zu vermeiden.

- Uberlasten Sie die FuB- Tafelblechschere nicht! Sie ar-
beiten besser und sicherer im angegebenen Leistungs
bereich. Benutzen Sie das richtige Werkzeug! Achten
Sie darauf das die Werkzeuge nicht Stumpf oder be-
schadigt sind .

- Benutzen Sie nur Orginalersatzteile und Zubehdr um
eventuelle Gefahren und Unfallrisiken zu vermeiden.

FTBS-Serie | Version 2.01
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Technische Daten

3.3 Personliche Schutzausriistung

Die Personliche Schutzausrtstung dient dazu, Personen
vor Beeintrachtigungen der Sicherheit und Gesundheit
bei der Arbeit zu schitzen. Das Personal muss wahrend
der verschiedenen Arbeiten an und mit dem Geréat per-
sonliche Schutzausristung tragen, auf die in den ein-
zelnen Abschnitten dieser Anleitung gesondert
hingewiesen wird.

Im folgenden Abschnitt wird die Personliche Schutzaus-
ristung erlautert:

@ Sicherheitsschuhe

Die Sicherheitsschuhe schutzen die FuBe vor Quet-
schungen, herabfallende Teile und Ausgleiten auf
rutschigem Untergrund.

Arbeitsschutzkleidung

Die Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende
Kleidung mit geringer ReiBfestigkeit.

Gehorschutz

Der Gehorschutz schitzt die Ohren vor Gehor-
schaden durch Larm.

Die Larmentwicklung (Schaldruckpegel) dieser der FuB-
Tafelblechschere kann am Arbeitsplatz 82 db(A) Uber-
schreiten. In diesem Fall sind Schall- und Gehérschutz-
maBnahmen flr den Bedienenden erforderlich und zu
verwenden.

3.4 Sicherheitskennzeichnungen an der FuB-
Tafelblechschere

An der FuB- Tafelblechschere sind verschiedene Warn-
schilder und Sicherheitskennzeichnungen angebracht
die beachtet und befolgt werden mussen. Die an der
FuB- Tafelblechschere angebrachten Sicherheitskenn-
zeichnungen durfen nicht entfernt werden. Beschadigte
oder fehlende Sicherheitskennzeichnungen kénnen zu
Fehlhandlungen, Personen- und Sachschaden fuhren.
Sie sind umgehend zu ersetzen. Sind die Sicherheits-
kennzeichnungen nicht auf den ersten Blick erkenntlich
und begreifbar, ist die FuB- Tafelblechschere auBer Be-
trieb zu nehmen, bis neue Sicherheitskennzeichnungen
angebracht worden sind.
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4 Technische Daten

FTBS-Serie 1050-12 M 1300-12 M
max. Arbeits- 1030 mm 1300 mm
breite
max. Blechstérke 1,25 mm 1,25 mm
Schnittwinkel 3° 3°
Hinteranschlag 550 mm 550 mm
Seitenanschlag 200 mm 200 mm
Gewicht 148 kg 200 kg
5 Typenschild
I
FTBS 1050-12 M Zmetalllsaft

M e l le Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
Tafelblechschere D-96103 Hallstadt

Artikelnummer 375 3012 c €

Stromanschluf® 230V /50Hz
Blechstdrke max. 1,25 mm
Arbeitsbreite max. 1030 mm
Gewicht 148 kg

Abmessungen 1380X 880X 1300 MM

Abb. 1: Typenschild

6 Transport, Verpackung und
Lagerung

6.1 Anlieferung

Die FuB- Tafelblechschere nach Anlieferung auf sicht-
bare Transportschaden Uberprifen. Sollte die FuB-
Tafelblechschere Schaden aufweisen, sind diese unver-
zuglich dem Transportunternehmen bzw. dem Handler
zu melden.

6.2 Transport

Die FuB3- Tafelblechschere wird auf einer Palette
geliefert, so dass es mit einem Gabelstapler bzw. einem
Hubwagen transportiert werden kann.

A ACHTUNG!

Beachten Sie beim Transport- und bei Hebear-
beiten der FuB- Tafelblechschere das die Transport-
und Hebemittel die Last aufnehmen kénnen.
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6.3 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und
Packhilfsmittel der FuB- Tafelblechschere sind recyc-
lingféhig und mussen grundsatzlich der stofflichen
Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Verpackungsbestandteile aus Karton sind zerkleinert
zur Altpapiersammlung zu geben.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE) und die Polsterteile
aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe sind bei einer Wert-

stoffsammelstelle oder bei dem zustandigen Entsor-
gungsunternehmen abzugeben.

6.4 Lagerung

Die FuB- Tafelblechschere muss grindlich gesaubert
werden, bevor sie in einer trockenen, sauberen und
frostfreien Umgebung gelagert wird.

7 Aufbau

( MeBstal ) Spitz zulaufende
A Y / Schraube (D)
; A T Halter for
Griff(C) ‘ | . Blechan-
dintere Anschlag h ' b schlag (B)
® N g
i

L 22,

Stecker fUr das
Licht (G)

Abb. 2: FuB- Tafelblechschere

8 Auspacken und Aufstellen

@ Schutzhandschuhe tragen!
@ Sicherheitsschuhe tragen!

ﬂ Arbeitsschutzkleidung tragen!

é VORSICHT!
Quetschgefahr!
Bei unsachgemaBen Arbeiten an der FuB-

Tafelblechschere besteht Verletzungsgefahr der
oberen GliedmaBen.

Um eine gute Funktionsféhigkeit sowie eine lange
Lebensdauer der Tafelblechschere zu erreichen, sollte
der Aufstellungsort folgende Kriterien erflllen:

- Der Untergrund muss eben, fest und
schwingungsfrei sein.

- Der Aufstell- bzw. Arbeitsraum muss trocken und
gut beluftet sein.

- Es sollten keine Maschinen, die Staub und Spane
verursachen, in der Nahe betrieben werden.

- Es muss ausreichend Platz flr das Bedienperso-
nal, fir den Materialtransport sowie fUr Einstell-
und Wartungsarbeiten vorhanden sein.

- Der Aufstellungsort muss Uber gute Beleuchtung
verfagen.

Die FuB- Tafelblechschere ist im Anlieferzustand mit
Ausnahme einiger Anbauteile bereits vormontiert. Der
Lieferumfang umfasst dardber hinaus noch diverse Zu-
behorteile.

0 HINWEIS!

Nach dem Aufstellen das Schutzmittel von den
blanken Metallteilen entfernen, welches zum Schutz
gegen Verrostungen aufgetragen worden ist.

- Dazu Ubliche Lésungsmittel verwenden.

- Kein Wasser, keine Nitrolésungsmittel 0.a. ver-
wenden!

Die FuB- Tafelblechschere muss auf einem festen und
ebenen Untergrund plaziert werden. Befestigen Sie die
FuB- Tafelblechschere mit Hilfe der vier Halterungen, mit
denen die FuB- Tafelblechschere an der Palette befes-
tigt ist, am Boden.

An der Rlckseite der FuB- Tafelblechschere kann der
Blechanschag (A) angebracht werden.

Wenn dieser in den Halterungen (B) angebracht ist, 16-
sen Sie die Griffe (C) und die Schrauben mit Spitze (D) n
drtcken Sie den hinteren Anschlag gegen das untere
Messer. Danach kénnen die Messstéabe (E) angebracht
eingestellt werden und Schrauben mit Spitze (D) wieder
angezogen werden. Entfernen Sie dann die Schutzfolie
von dem Schutzblech (F) und stecken Sie den Stecker
flr das Licht (G) in eine Steckdose 1x220-240V.

FTBS-Serie | Version 2.01
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Inbetriebnahme

9 Inbetriebnahme

A WARNUNG!

Gefahr bei unzureichender Qualifikation von Per-
sonen!

Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die
Risiken beim Umgang mit der FuB- Tafelblech-
schere nicht einschéatzen und setzen sich und
andere der Gefahr schwerer oder tddlicher Verlet-
zungen aus.

- Alle Arbeiten nur von daflrr qualifizierten Personen
durchfuhren lassen.

- Unzureichend qualifizierte Personen aus dem Ar-
beitsbereich fernhalten.

Schutzhandschuhe tragen!
Sicherheitsschuhe tragen!

Arbeitsschutzkleidung tragen!

VORSICHT!

Quetschgefahr!

Bei unsachgeméaBen Arbeiten an der FuB-
Tafelblechschere besteht Verletzungsgefahr der
oberen GliedmaBen.

o @ Q

o
1 Tipps und Empfehlungen

Wir machen Sie darauf Aufmerksam, dass es nicht
erlaubt ist, die FuB- Tafelblechschere zu ver-
wenden, bevor sie nicht mit einem sicheren System-
verbaut oder mit anderen Maschinen in einer Einheit
zusammengebaut ist und diese Gemal3 der Konfor-
mitatserklarung gesichert sind.

FTBS-Serie | Version 2.01

Nach dem Zusammenbau der Einzelteile ist die FuB-
Tafelblechschere betriebsbereit.

Richten Sie zuerst den Blechanschlag (A) an der Ruck-
seite der Schere aus, indem Sie die Griffe (C) l6sen, so-
dass der Blechanschlag (A) auf die gewlnschte
Schnittlange ausgerichtet werden kann.

Bringen Sie dann das Werkstluck (H) ein und drticken
Sie es gegen die Haltevorrichtungsskala (J), die auf den
richtigen Schnittwinkel eingestellt werden kann.

Der Blechhater hélt das Werksttckblech wahrend der
Schnittbearbeitung, driicken Sie das obere Messer
durch das Blech (H) und Schieben Sie es zurlck, wah-
rend Sie den Blechhalter vom Blech I6sen. Jetzt kdnnen
Sie den Schneidevorgang wiederholen.

Blechanschlag
(A)

T
==

™\

e

4
L Haltevorichtur kJS-

skala (J)

E%‘\

| -

Werkstickblech

Abb. 3: Draufsicht FuB- Tafelblechschere

10 Pflege und Wartung

o
1 Tipps und Empfehlungen

Damit das Gerat immer in einem guten Betriebszu-
stand ist, mUssen regelmaBige Pflege- und War-
tungsarbeiten durchgefuhrt werden.

0 HINWEIS!

Vor dem Start, Gebrauch, Wartung oder anderen
Eingriffenan der FuB- Tafelblechschere mussen die
Gebauchs- und Wartungsanweisungen sorgfalltig
durchgelesen werden. Der Umgang und das
Arbeiten mit der FuB- Tafelblechschere ist nur Per-
sonen gestattet, die mit dem Umgang und der
Wirkungsweise der FuB- Tafelblechschere genau
vertraut sind.
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A VORSICHT!

Reperaturen, Wartungen und Aufriistungen an der
FuB- Tafelblechschere durfen nur von Fachpersonal
durchgefuhrt werden.

Prufen Sie nach Wartungs-, Reperatur- und Reinigungs-
arbeiten, ob alle Verkleidungen und Schutzeinrich-
tungen wieder ordnungsgeman an der FuB- Tafelblech-
schere montiert sind und sich kein Werkzeug mehr im
Inneren oder im Arbeitsbereich der FuB- Tafelblech-
schere befindet.

Fuhrungs-
sclitten (K)

Fuhrungs-

schiene (L) Mutter (M)

Sicherungs-
mutter (N)

Abb. 4: FuB- Tafelblechschere

10.1 Schneiden Ausrichten

0 HINWEIS!

- Nach einer gewissen Betriebszeit muss das obere
Messer ausgerichtet werden. Dieses Zeitintervall
hangt von der Anzahl der Schnitte sowie der Blech-
starke ab.

Zum Ausrichten des oberen Messers entfernen Sie zu-
erst das Schutzblech (F), 16sen Sie dann die 8 Muttern
(M) welche die befestigten Fihrungsstangen (L) halten
und dann die Mutter welche die Verstarkungen des
befestigten Messers hélt.

Richten Sie jetzt das obere Messer im Verhéltnis zum
unteren Messer aus und halten Sie dabei einen Spalt
von ca. 0.1 mm ein.

Kontrollieren Sie das, indem Sie ein Schnitt ohne Blech
ausfuhren. Das obere Messer bewegt sich dann lang-
sam nach unten und Sie kdnnen hierbei kontrollieren, ob
das obere Messer einen Messerabstand mit dem rich-
tigen MaB hat.

Richten Sie dann die Verstarkung des Mesers aus, so-
dass dieses denselben Abstand zum Messer in der
Mitte und an den Seiten hat. Ziehen Sie die Muttern nun
fest und bringen Sie das schutzblech wieder an.

10.2 Messerschneide wechseln

— —
™~—— Messerspalt
ca. 0.1 mm
[ <\
"
[%_/
& A

Oberes Messer 7 7—f
o Ié @
Unteres Messer /—
7

P\

Abb. 5: Messerschneide

Die Messer der FuB- Tafelblechschere besitzen jeweils
zwei Schneiden. Die Messer kdnnen Sie wechseln,
indem Sie diese ausbauen und 180° drehen, sodass die
Messer mit der gegenulberliegenden Kante schneiden.
Dies gilt sowohl fur das untere Messr (P) als auch fur
das obere Messer (O).

A VORSICHT!

Instandhaltungsarbeiten ddrfen nur von Fachpero-
nal mit mechanischen Kenntissen durchgefthrt wer-
den.

10.3 Pflege durch Reinigung

Das Gerat regelmaBig mit einem weichen, angefeuch-
teten Lappen reinigen.

Blanke metallische Arbeitsoberflachen mit Anti-Rost-
Spray behandeln. Niemals Losungsmittel zum Reinigen
von Kunststoffteilen oder lackierten Oberflachen ver-
wenden. Ein Anlésen der Oberflache und sich daraus
ergebende Folgeschaden kénnen auftreten.

FTBS-Serie | Version 2.01
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Entsorgung, Wiederverwertung von Altgeraten

11 Entsorgung, Wiederverwertung von
Altgeraten

Im Interesse der Umwelt ist dafir Sorge zu tragen, dass
alle Bestandteile der FuB- Tafelblechschere nur Uber die
vorgesehenen und zugelassenen Wege entsorgt wer-
den.

11.1 AuBer Betrieb nehmen

Ausgediente Gerate sind sofort fachgerecht auBer Be-
trieb zu nehmen, um einen spéteren Missbrauch und
die Geféhrdung der Umwelt oder von Personen zu ver-
meiden.

- Alle umweltgefahrdenden Betriebsstoffe aus dem Alt-
Gerét entsorgen.

- Die Maschine gegebenenfalls in handhabbare und
verwertbare Baugruppen und Bestandteile demontie-
ren.

- Die Maschinenkomponenten und Betriebsstoffe dem
dafur vorgesehenen Entsorgungswegen zuflhren.

11.2 Entsorgung von Schmierstoffen

Das austretende, verbrauchte oder Uberschussige Fett
an den mit Schmierstoff versorgten Schmierstellen ent-
fernen.

Die Entsorgungshinweise fur die verwendeten Schmier-
stoffe stellt der Schmierstoffhersteller zur Verfugung.
Gegebenenfalls nach den produktspezifischen Da-
tenblattern fragen.

12 Ersatzteile

c GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch Verwendung

falscher Ersatzteile!
Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatz-
teile kdnnen Gefahren fur den Bediener entstehen
sowie Beschadigungen und Fehlfunktionen ver-
ursacht werden.
- Es sind ausschlieBlich Originalersatzteile des Her-
stellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatz-
teile zu verwenden.

- Bei Unklarheiten ist stets der Hersteller zu
kontaktieren.

o
1 Tipps und Empfehlungen

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile
erlischt die Herstellergarantie

FTBS-Serie | Version 2.01

12.1 Ersatzteilbestellung

Die Ersatzteile kdnnen Uber den Vertragshandler oder
direkt beim Hersteller bezogen werden. Die Kontakt-
daten stehen im Kapitel 1.2 Kundenservice.

Folgende Eckdaten bei Anfragen oder bei der Ersatz-
teilbestellung angeben:

- Geréatetyp

- Artikelnummer

- Positionsnummer

- Baujahr

- Menge

- gewunschte Versandart (Post, Fracht, See, Luft,
Express)

- Versandadresse

Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene
Angaben kénnen nicht bertcksichtigt werden. Bei
fehlender Angabe Uber die Versandart erfolgt der
Versand nach Ermessen des Lieferanten.

Angaben zum Geratetyp, Artikelnummer und Baujahr-
finden Sie auf dem Typenschild, welches am Gerét
angebracht ist.

Beispiel

Es muss das Kabel fUr die FuB- Tafelblechschere FTBS
1050-15 P bestellt werden.

- Geréatetyp: FuB- Tafelblechschere FTBS 1050-12 M
- Artikelnummer: 3753012

- Positionsnummer: 10
Die Bestellnummer ist: 0-3753012-10
Die Bestellnummer setzt sich zusammen aus der Artikel-
nummer, der Positionsnummer und einer Stelle vor der

Artikelnummer zusammen.

- Vor die Artikelnummer ist eine 0 zu schreiben.

- Vor die Positionsnummern 1 bis 9 ist ebenfalls eine
0 zu schreiben.

Die Artikelnummern lhrer Geriéte:
FuB- Tafelblechschere FTBS 1050-12 M: 3753012

FuB- Tafelblechschere FTBS 1300-12 M: 3753013
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12.2 Ersatzteilzeichnung

12.2.1 Explosionszeichnung
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12.2.2 Maschinenmafe

Ersatzteile
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13 Mangelhaftung (Gewahrleistung)

Fur unsere Kunden, die Verbraucher sind, gelten die gesetz-
lichen Vorschriften. Der Kunde hat uns Gelegenheit zu geben,
uns von dem Mangel zu Uberzeugen und die Ware auf unser
Verlangen und unsere Kosten in eine unsere Werkstatten zur
Untersuchung zu bringen. Fur unsere gewerblichen Kunden
gilt folgendes:

(1) Die gelieferte Ware ist vom Kunden sofort bei Anlieferung
insbesondere auf Mangel zu Uberprufen. Dabei festgestellte
offensichtliche M&ngel sind unverzuiglich schriftlich anzu-
zeigen. Transportschaden und fehlende Packstlcke sind auch
dem Spediteur unverziglich zu melden. Soweit Mangel auch
bei sorgfaltigster Prifung nicht sofort entdeckt werden kénnen,
sind diese sofort nach Entdeckung schriftlich anzuzeigen. Un-
ser Kunde hat in diesem Fall sofort die Be- und Verarbeitung
und Verwendung der bestellten Ware einzustellen. Der Kunde
hat uns Gelegenheit zu geben, uns von dem Mangel zu Uber-
zeugen und die Ware auf unser Verlangen und unsere Kosten
in eine unsere Werkstatten zur Untersuchung zu bringen. Nach
Durchfuhrung einer vereinbarten Abnahme ist die Rtge von
Mangeln, die bei der Abnahme feststellbar gewesen sind, aus-
geschlossen. Bei gewerblichen Kunden entféllt die gesetzliche
Mangelhaftungsfrist von 2 Jahren.

(2) Die Mangelhaftungsfrist betragt ein Jahr ab Gefahruber-
gang, sofern sich nichts Abweichendes aus Vertrag oder
Gesetz ergibt. Sollte durch den Hersteller des Liefergegen-
standes eine langere Mangelhaftungsfrist oder eine Garantie
eingerdumt werden, so treten wir unsere Rechte hieraus
bereits mit dem Kauf an den Besteller/Kaufer ab. Eine aktuelle
Liste der einzelnen Mangelhaftungsfristen und -bedingungen
bzw. der Garantiefristen- und -bedingungen der Hersteller
kann jederzeit bei uns angefordert werden.

(3) Im Gewabhrleistungsfall leisten wir in Absprache mit dem
Hersteller Nachbesserung oder Ersatzlieferung nach unserer
Wahl. Erforderliche Aufwendungen, insbesondere Transport-,
Wege-, Arbeits- und Materialkosten, die dadurch entstehen,
dass die Kaufsache nach einem anderen Ort als dem
Erfullungsort verbracht wurde, sind von uns nicht zwingend zu
ersetzen, es sei denn, das Gesetz schreibt dies vor. Schlagen
Nachbesserung oder Ersatzlieferung hinsichtlich eines
Mangels nachweislich zweimal fehl oder wirde die Besei-
tigung des Mangels einen unverhaltnisméaBig hohen Aufwand
erfordern und wird die Nachbesserung deshalb verweigert, so
kann unser Kunde nach seiner Wahl Herabsetzung der Vergu-
tung oder Ruckgangigmachung des Vertrages verlangen. Wir
weisen unsere Kunden darauf hin, dass kein Mangelhaftungs-
fall vorliegt insbesondere bei Schaden, die beim Kunden
durch Missbrauch oder unsachgemaBen Gebrauch ent-
standen sind und bei Schéden, die dadurch entstanden sind,
dass die Produkte beim Kunden schédlichen &uBeren Einflus-
sen ausgesetzt worden sind (insbesondere extremen Tem-
peraturen, Feuchtigkeit, auBergewdhnlicher physikalischer
oder elektrischer Beanspruchung, Spannungsschwankungen,
Blitzschlag, statischer Elektrizitat, Feuer).

(4) Ergibt sich bei einer im Rahmen der Mangelrige
durchgefihrten Prufung der Ware, dass die Mangelrige zu
Unrecht erfolgt ist, sind wir berechtigt, eine verkehrsubliche
Vergutung fur die Prifung der Ware sowie die Kosten fur den

12

Versand zu berechnen.

(5) Unsere Gewabhrleistung bezieht sich nicht auf naturliche
Abnutzung, unsachgemaBer Verwendung und Lagerung,
fehlerhaftem Einbau ferner nicht auf Schaden, die nach dem
Gefahribergang infolge fehlerhafter oder nachlassiger
Behandlung, UberméaBiger Beanspruchung, ungeeigneter
Betriebsmittel oder infolge sonstiger Einflisse entstehen, die
nach dem Vertrag nicht vorausgesetzt sind.

(6) Durch vom Besteller/Kaufer oder Dritten ohne unsere
Zustimmung vorgenommene Instandsetzungsarbeiten oder
die unsachgemaBe Reparatur durch einen nicht vom Hersteller
autorisierten Servicepartner schlieBen den Mangelhaftungsan-
spruch wegen eines Fehlers aus.

(7) In Féllen positiver Vertragsverletzung, Verzug, Unmog-
lichkeit, unerlaubter Handlung sowie aus sonstigem Rechts-
grund (ausgenommen vorvertragliche Verletzungen) haften wir
nur bei Vorsatz und grober Fahrlassigkeit. Im Falle, dass
schuldhaft Schaden an Leben, Gesundheit oder Kérper ent-
standen sind, im Falle der schuldhaften Verletzung von ver-
traglichen Kardinalspflichten (Hauptvertragspflichten) oder bei
arglistiger Tauschung sowie im Falle eines Ersatzanspruches
geman § 437 Ziffer 2 BGB haften wir im gesetzlichen Umfang,
wobei bei einer Verletzung von Kardinalspflichten unsere Haf-
tung der Héhe nach auf den typischen, voraussehbaren
Schaden beschrankt ist. Der Begriff der Kardinalspflicht wird
entweder zur Kennzeichnung einer konkret beschriebenen, die
Erreichung des Vertragszwecks gefdhrdenden, wesentlichen
Pflichtverletzung gebraucht oder abstrakt erlautert als Pflicht,
deren Erfullung die ordnungsgemaBe Durchfuhrung des Ver-
trages Uberhaupt erst ermoglicht und auf deren Einhaltung der
Kunde regelmaBig vertrauen darf. Bei Verzug hat unser Kunde
alternativ zum Schadenersatz das Recht, vom Vertrag zurtick-
zutreten.

(8) Im Falle von Datenverlusten haften wir nur, wenn unser
Kunde die Datenbestande regelmaBig mindestens einmal tag-
lich nachweisbar gesichert hat. Die Haftung fur Datenverluste
ist auf den Wiederherstellungsaufwand bei Vorhandensein
einer Sicherungskopie beschrankt, es sei denn die Datenver-
luste wurden von uns vorséatzlich oder grob fahrlassig her-
beigefuhrt. Ansonsten wird mit Ausnahme der Falle eines
Vorsatzes oder grober Fahrl&ssigkeit eine Haftung ausge-
schlossen.

(9) Der Umfang unserer Haftung nach dem Produkthaftungs-
gesetz bleibt unberthrt.

FTBS-Serie | Version 2.01
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EG-Konformitatserklarung

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Hersteller/Inverkehrbringer: Stiirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-StarBe 26
D-96103 Hallstadt

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktgruppe: Metallkraft® Metallbearbeitungsmaschinen
Maschinentyp: FuB- Tafelblechschere
Bezeichnung der Maschine: FTBS 1050-12 M

FTBS 1300-12 M

Seriennummer:

Baujahr: 20

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Richtlinien (nachfolgend) - ein-
schlieBlich deren zum Zeitpunkt der Erkldrung geltenden Anderungen entspricht.

Einschlagige EU Richtlinien: 2006/95/EG Niederspannungsrichlinie
Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
EN 13985:2003+A1:2009 Werkzeugmaschinen - Sicherheit - Tafelscheren

EN 60204-1:2007-06 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von Maschinen -
Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 60204-1:2005)

DIN ES ISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Risikobeurteilung und Risikominderung

Dokumentationsverantwortlich: Technikabteilung, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt

Hallstadt, den 27.12.2011

O

Kilian Starmer
Geschaéftsfuhrer

FTBS-Serie | Version 2.01
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